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Hinweise zur Bedienungsanleitung

Symbole

Warnung vor elektrischer Spannung

Dieses Symbol weist darauf hin, dass Gefahren
aufgrund von elektrischer Spannung flir Leben und
Gesundheit von Personen bestehen.

Warnung

Das Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem
mittleren Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden
wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge
haben kann.

A

Vorsicht

Das Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem
niedrigen Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden
wird, eine geringfligige oder méBige Verletzung zur
Folge haben kann.

Hinweis
Das Signalwort weist auf wichtige Informationen (z. B.
auf Sachschéden), aber nicht auf Gefahrdungen hin.

Info

Hinweise mit diesem Symbol helfen Ihnen, lhre
Tatigkeiten schnell und sicher auszufiihren.

&

Anleitung beachten

Hinweise mit diesem Symbol weisen Sie darauf hin,
dass die Bedienungsanleitung zu beachten ist.

O

Die aktuelle Version der Bedienungsanleitung finden Sie unter:

SL800-SET

http://hub.trotec.com/?id=36733

Rechtlicher Hinweis

Diese Verdffentlichung ersetzt alle vorhergehenden Versionen.
Kein Teil dieser Veroffentlichung darf in irgendeiner Form ohne
schriftliche Genehmigung von Trotec GmbH & Co. KG
reproduziert oder unter Verwendung elektronischer Systeme
verarbeitet, vervielfaltigt oder verbreitet werden. Technische
Anderungen vorbehalten. Alle Rechte vorbehalten. Warennamen
werden ohne Gewahrleistung der freien Verwendbarkeit und im
Wesentlichen der Schreibweise der Hersteller folgend
verwendet. Alle Warennamen sind eingetragen.

Konstruktionsveranderungen im Interesse einer laufenden
Produktverbesserung sowie Form- und Farbverénderungen
bleiben vorbehalten.

Der Lieferumfang kann von den Produktabbildungen abweichen.
Das vorliegende Dokument wurde mit der gebotenen Sorgfalt
erstellt. Trotec GmbH & Co. KG ibernimmt keinerlei Haftung flir
etwaige Fehler oder Auslassungen.

Die Ermittlungen valider Messergebnisse, Schlussfolgerungen
und daraus abgeleiteter MaBnahmen unterliegen ausschlieBlich
der Eigenverantwortung des Anwenders. Trotec GmbH & Co. KG
tibernimmt keine Garantie fiir die Richtigkeit der ermittelten
Messwerte bzw. Messergebnisse. Ferner (ibernimmt Trotec
GmbH & Co. KG keinerlei Haftung fiir etwaige Fehler oder
Schéden, die aus der Verwendung der ermittelten Messwerte
entstehen.

© Trotec GmbH & Co. KG
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Gewabhrleistung und Haftung

Das Gerat entspricht den grundlegenden Sicherheits- und
Gesundheitsanforderungen der einschldgigen EU-
Bestimmungen und wurde werksseitig mehrfach auf
einwandfreie Funktion gepriift.

Bei Nichteinhaltung der Herstellervorgaben, der gesetzlichen
Anforderungen oder nach eigenméchtigen Anderungen an den
Geraten ist der Hersteller fiir die daraus resultierenden Schéden
nicht haftbar. Eingriffe in das Gerét oder nicht autorisiertes
Ersetzen von Einzelteilen kdnnen die elektrische Sicherheit
dieses Produktes erheblich beeintrachtigen und fiihren zum
Verlust der Gewahrleistung. Jegliche Haftung flir Sach- oder
Personenschaden, die darauf zurlickzufiihren sind, dass das
Gerét entgegen den Hinweisen in dieser Bedienungsanleitung
genutzt wird, ist ausgeschlossen. Technische Design- und
Ausfiihrungsanderungen infolge standiger Weiterentwicklung
und Produktverbesserungen bleiben ohne vorherige
Ankiindigung jederzeit vorbehalten.

Fir Schaden, die aus nicht bestimmungsgemaBer Verwendung

resultieren, wird keine Haftung iibernommen.
Gewahrleistungsanspriiche erloschen dann ebenfalls.

Sicherheit

Lesen Sie diese Anleitung vor Inbetriebnahme /
Verwendung des Gerates sorgféltig durch und bewahren
Sie die Anleitung immer in unmittelbarer Nahe des
Aufstellortes bzw. am Gerét auf!
e Betreiben Sie das Gerat nicht in explosionsgefahrdeten
Raumen.

e Betreiben Sie das Gerat nicht in aggressiver Atmosphére.

e Tauchen Sie das Gerat nicht unter Wasser. Lassen Sie
keine Fliissigkeiten in das Geréteinnere eindringen.

e Setzen Sie das Gerédt keinem direkten Wasserstrahl aus.

e Das Gerat darf nur in trockener Umgebung und keinesfalls
bei Regen oder einer relativen Luftfeuchtigkeit oberhalb
der Betriebsbedingungen verwendet werden.

e Uberpriifen Sie vor jeder Nutzung das Gerét, dessen

Zubehor und Anschlussteile auf mdgliche Beschédigungen.

Verwenden Sie keine defekten Gerdte oder Gerateteile.

e Schiitzen Sie das Geréat vor permanenter direkter
Sonneneinstrahlung.

e Entfernen Sie keine Sicherheitszeichen, Aufkleber oder
Etiketten vom Geréat. Halten Sie alle Sicherheitszeichen,
Aufkleber und Etiketten in einem lesbaren Zustand.

o (ffnen Sie das Gerat nicht mit einem Werkzeug.

e \erwenden Sie das Geréat nur, wenn ausreichende
Sicherheitsvorkehrungen an der Vermessungsstelle
getroffen wurden (z. B. bei Messungen an dffentlichen
StraBen, auf Baustellen, etc.). Andernfalls verwenden Sie
das Gerét nicht.

e Beachten Sie die Lager- und Betriebsbedingungen (siehe
Kapitel Technische Daten).

BestimmungsgeméaBe Verwendung

Verwenden Sie das Gerat ausschlieBlich zur Ortung von
Auffalligkeiten im Ultraschallspektrum innerhalb des in den
technischen Daten angegebenen Messbereichs.

Um das Gerdt bestimmungsgemaB zu verwenden, verwenden
Sie ausschlieBlich von Trotec gepriiftes Zubehdr bzw. von
Trotec gepriifte Ersatzteile.

Bestimmungswidrige Verwendung

Verwenden Sie das Gerét nicht in explosionsgefahrdeten
Bereichen oder fiir Messungen in Fliissigkeiten und an
spannungsfiinrenden Teilen. Flir Schdden, die aus nicht
bestimmungsgemaéBer Verwendung resultieren, tibernimmt
Trotec keine Haftung. Gewéhrleistungsanspriiche erloschen in
diesem Fall. Eigenmachtige bauliche Verdnderungen sowie An-
oder Umbauten am Gerat sind verboten.

Personalqualifikation
Personen, die dieses Gerat verwenden, miissen:
e die Bedienungsanleitung, insbesondere das Kapitel
Sicherheit, gelesen und verstanden haben.

Restgefahren

Warnung

Achten Sie bei lauten Schallquellen auf ausreichenden
Gehorschutz. Es besteht die Gefahr von Gehdrschéaden.

A Warnung
Lassen Sie das Verpackungsmaterial nicht achtlos
liegen. Es konnte fiir Kinder zu einem geféhrlichen
Spielzeug werden.

0 Warnung
Das Gerét ist kein Spielzeug und gehort nicht in
Kinderhdnde.

A Warnung

Von diesem Geréat konnen Gefahren ausgehen, wenn es
von nicht eingewiesenen Personen unsachgeméB oder
nicht bestimmungsgeman eingesetzt wird! Beachten
Sie die Personalqualifikationen!

Hinweis

Um Beschéadigungen am Gerat zu vermeiden, setzen
Sie es keinen extremen Temperaturen, extremer
Luftfeuchtigkeit oder Nasse aus.

Hinweis
Verwenden Sie zur Reinigung des Gerates keine
scharfen Reiniger, Scheuer- oder Losungsmittel.

SL800-SET
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Informationen iiber das Gerat

Geratebeschreibung

SL800T (Ultraschallsender)

7
Das Messgerat dient der Ortung geringster Auffélligkeiten im
Ultraschallspektrum, z. B. hervorgerufen durch:
e Leckagen in Druckbehaltern, Vakuumsystemen, Tanks,
Druckluft-Systemleitungen, Ventilen
e Kavitationsprozesse in Versorgungsleitungen fiir 8
Flussigkeiten und Gase 9
e elektrische Entladungen durch Isolierungsfehler,
Kurzschlisse, Lichtbogen 2 % 3
e mechanischen VerschleiB in Rollen- / Kugellagern, 5 >
Ventilen, Getrieben etc.
e Leckagen in pneumatischen Bremsen von LKWs und Nr. _|Bezeichnung
Ziigen 5 Batteriefach mit Abdeckung
e Isolationsfehler an undichten Tiirzargen, Fensterlaibungen |/ |Sender fur Ultraschallsignal (40 kiz)
und Raumabdichtungen 8 Betriebskontrolleuchte
9 Ein-/Aus-Schalter
Geratedarstellung
SL800R (Ultraschalldetektor) Zubehdor
6 o
1 15 10
00000gs= 2
( MVNRECEW Max ( U
i 1 g 11
[
_ = —
—t=y )
Nr. Bezeichnung / |
1 Feststellschraube fiir Sonden 12
2 LED-Bargraph (Intensitat MIN bis MAX (iber 10 LEDs) \
3 Ein-/Aus-Drehschalter und Lautstéarkeregler
4 Anschlussbuchse fiir Kopfhorer
5 Batteriefach mit Abdeckung 14
6 Signaleingang und Anschluss fiir Sonde 13
T
m
Nr. Bezeichnung
10 Luftschallsonde
11 Anschlussstiick
12 Kopfhorer
13 Klinkenstecker
14 Lautstarkeregler fiir Kopfhérer
15 Korperschallsonde
| 3 | U 5L800-SET | DE |
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Technische Daten

Parameter Wert
Signaleingang-Anschluss Luftschallsonde, Korperschallsonde
Anzeige der Ultraschallintensitét LED-Bargraph, 10 Stufen
Akustische Wiedergabe Schallgeddammter Kopfhérer, starke
Dampfung von
Umgebungsgerauschen
Frequenzbereich 36 kHz bis 44 kHz
Spannungsversorgung 9V IEC 6F22
Betriebsbedingungen 0 bis 40 °C, <75 % r.F.
Abmessungen 197 x 73 x 33 mm (SL80OR) /
(L&nge x Breite x Hohe) 203 x 73 x 33 mm (SL800T)
Gewicht (inkl. Batterie, ohne Sonden) |180 g (SL800R), 160 g (SL800T)

Lieferumfang
e 1 x Empfanger SL8OOR
e 1 xSender SL800T
e 1 x Kopfhorer
e 1 x Korperschallsonde fiir SLBOOR
e 1 x Luftschallsonde fiir SL8OOR
e 1 x Transportkoffer
e 2x9YV Batterie
e 1 x Kurzanleitung

Transport und Lagerung

Transport

Verwenden Sie zum Transport des Gerates den im Lieferumfang
enthaltenen Transportkoffer, um das Gerét vor Einwirkungen
von auBen zu schiitzen.

Lagerung

Halten Sie bei Nichtbenutzung des Gerates die folgenden
Lagerbedingungen ein:
e trocken und vor Frost und Hitze geschiitzt

e in aufrechter Position an einem vor Staub und direkter
Sonneneinstrahlung geschiitzten Platz

e ggf. mit einer Hillle vor eindringendem Staub geschiitzt

e Die Lagertemperatur entspricht dem im Kapitel Technische
Daten angegebenen Bereich.

e Beilangerer Lagerung entfernen Sie die Batterien.

Bedienung

Batterie einsetzen

Setzen Sie vor dem ersten Gebrauch die mitgelieferte Batterie in
den SL80OR sowie den SL80OT ein.

Hinweis
Vergewissern Sie sich, dass die Oberflache des
Gerates trocken und das Gerat ausgeschaltet ist.

Offnen Sie das Batteriefach auf der Riickseite, indem Sie
die Abdeckung herunterschieben.

Verbinden Sie die 9 V-Blockbatterie polungsrichtig mit dem
Batterieclip.

Legen Sie die Batterie mit Batterieclip in das Batteriefach.

Schieben Sie die Abdeckung wieder auf das Batteriefach,
bis diese einrastet.

SL800-SET | 4 |
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Sonde einsetzen / wechseln
Sie konnen den SL800R mit verschiedenen Sonden ausstatten.

Im Lieferumfang ist eine Korperschallsonde und eine
Luftschallsonde enthalten.

Die Korperschallsonde dient zur Ortung materialgetragener
Ultraschallfrequenzen iiber direkte Berlihrung des zu
untersuchenden Objektes (z. B. ein Kugellager).

Die Luftschallsonde dient zur Ortung von luftgetragenen
Ultraschallfrequenzen, auch auf Entfernungen von bis zu einigen
Metern.

Um eine Sonde zu montieren bzw. auszutauschen, gehen Sie
wie folgt vor:
1. Losen Sie die Feststellschraube (1) am SL800R.

2. Entnehmen Sie ggf. die vorhandene Sonde.

3. Setzen Sie das Anschlussstiick (11) der Sonde in die
Halterung (6) am SL80OR.

QS

5. Priifen Sie die Sonde auf festen Sitz.
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Kopfhorer anschlieBen

Es wird empfohlen, stets den mitgelieferten Kopfhorer an den
SL80O0R anzuschlieBen. Da iiber das menschliche Gehdr bereits
sehr feine Signalveranderungen in Bezug auf dessen Lautstarke
und Intensitdt wahrgenommen werden, erhalt man so zusatzlich
zur indikativen LED-Anzeige eine wertvolle akustische
Komponente fiir eine noch prézisere Ortung von
Ultraschallquellen.

Warnung

Gefahr von Gehorschaden durch unbekannte, intensive
Ultraschallquellen.

Das vom Menschen wahrnehmbare Schallspektrum
liegt im Frequenzbereich von 16 Hz bis 20.000 Hz.
Ultraschall liegt somit deutlich auBerhalb dieses
Spektrums. Mogliche mehr oder weniger starke
Ultraschallquellen in unmittelbarer Messumgebung
bleiben ohne technische Hilfsmittel deshalb
unbemerkt. Gleichwohl kdnnen sie aber unbeabsichtigt
zu Gehorschaden fiihren, wenn der mittels Hilfsmitteln
horbar gemachte Ultraschall plétzlich mit zu hoher
Intensitét auf das Gehor trifft.

Stellen Sie den Lautstirkeregler am Kopfhorer deshalb
vor Beginn jeder Messung immer zunéchst auf das
Minimum (schmales Ende des Keils am
Lautstérkeregler).

Erhohen Sie Lautstarke nur langsam.

Verringern Sie ggf. die Lautstérke, wenn Sie sich einer
mdglichen Ultraschallquelle néhern.

Gehen Sie wie folgt vor, um die Kopfhérer am SL800R
anzuschlieBen:
v" Das SL800T und das SL800R sind ausgeschaltet.
1. Stellen Sie den Lautstérkeregler (14) am Kopfhorer auf das
Minimum (schmales Ende des Keils am Lautstérkeregler).

0
w0000

Max
RECEIVER
OFF

i

/7

2. Stecken Sie den Klinkenstecker (13) in die
Anschlussbuchse (4) am SL800R.

Allgemeine Hinweise zum Arbeiten mit dem
Ultraschalldetektor

/’\ Info

Beachten Sie, dass ein Standortwechsel von einer
kalten in eine warme Umgebung zu Kondensatbildung
auf der Leiterplatine der Gerate flihren kann. Dieser
physikalisch nicht zu vermeidende Effekt verfdlscht die
Ortung. Das Gerat gibt in diesem Fall keine oder
falsche Signale aus. Warten Sie einige Minuten, bis
sich die Geréate auf die verdnderten Bedingungen
eingestellt hat, bevor Sie die Geréate verwenden.

Info

Beachten Sie, dass die Messung einer Ultraschallquelle
immer direkt erfolgen muss. Es diirfen sich keine
Gegensténde oder Personen zwischen Luftschallsonde
und Ultraschallquelle befinden, da dies die Ortung der
Ultraschallquelle erschwert.

Info

Bei sehr schwachen Ultraschallquellen zeigt der
Bargraph ggf. trotz voller Intensitat keine Verénderung.
In diesem Fall arbeiten Sie nur (iber die akustische
Komponente mit den Kopfhorern.

SL8O0O0R einschalten
v" Eine Sonde ist montiert.
v" Die Kopfhorer sind ggf. angeschlossen.
1. Drehen Sie den Drehschalter (3) langsam nach unten, bis
dieser merklich einrastet.

POWER/VOL

= Die LEDs am Bargraph leuchten von MAX nach MIN
kurz auf.

= Die LED bei MIN leuchtet dauerhaft.

= Das SL80O0R ist eingeschaltet.

SL800-SET
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SL800R mit Luftschallsonde verwenden

Die Luftschallsonde eignet sich fiir folgende Einsatzgebiete:
e Lecksuche an nicht verdeckt liegenden Leitungen und
Rohren

e Leckagebedingter Verlustnachweis an gasbefiillten
Leitungsnetzen auch im laufenden Betrieb

e Detektion von Undichtheiten an
Hochdruckdampfeinrichtungen

e | okalisation von Haarrissen, schlechten SchweiBndhten
oder verschlissenen Flanschverbindungen

e Leckortung an allen zuganglichen Armaturen und
Verbindungselementen, bei denen Prozesse unter Vakuum
oder hohem Druck ablaufen

v" Die Luftschallsonde ist montiert.

v" Das SL800R ist eingeschaltet.

v" Der Lautstarkeregler am Kopfhorer steht auf Minimum.
1. Setzen Sie den Kopfhorer auf.

2. Testen Sie die Lautstérke, indem Sie in ca. 50 cm Abstand
von der Luftschallsonde die Fingerkuppen von Daumen und
Zeigefinger aneinander reiben.

3. Erhéhen Sie vorsichtig die Intensitat am Drehregler (3), bis
Sie einen Ausschlag auf dem Bargraph (2) sehen.

= Der Empfanger ist nun auf hohe Empfindlichkeit
eingestellt!
4. Erhohen Sie vorsichtig die Lautstarke am Kopfhorer (14), bis
Sie ein Gerdusch horen.

5. Bewegen Sie nun die Luftschallsonde in Richtung der
Ultraschallquelle.

6. Da die Intensitat der zu ortenden Ultraschallquelle zunéchst
unbekannt ist, regeln Sie die Lautstarke am Kopfhorer ggf.
herunter, wenn Sie sich der Ultraschallquelle nahern.

7. Das Gerdusch sowie die leuchtende LED auf dem Bargraph
erhdhen sich, wenn Sie sich der Quelle nahern.

8. Passen Sie bei Bedarf die Intensitat am Drehregler (3) an.

SL800R mit Kdrperschallsonde verwenden

Die Korperschallsonde nutzt den Korperschall als Tréger innerer
Zustande und Vorgdnge aus. Somit wirkt die Geratekombination
wie ein elektronisches Stethoskop.

Die Korperschallsonde eignet sich fiir folgende Einsatzgebiete:
e Frithzeitige VerschleiBerkennung an Kugel-, Walz- oder
Gleitlagern

e Uberpriifung von Kreiselpumpen auf Kavitation
e Dichtheitskontrolle von Armaturen
e Durchgangs- bzw. Funktionspriifung von Kondensomaten

v" Die Korperschallsonde ist montiert.

v" Das SL800R ist eingeschaltet.

v" Der Lautstarkeregler am Kopfhorer steht auf Minimum.
1. Setzen Sie den Kopfhorer auf.

Beriihren Sie mit der Sonde das zu testende Objekt.

Erhdhen Sie vorsichtig die Intensitat am Drehregler (3), bis
Sie einen Ausschlag auf dem Bargraph (2) sehen.

4. Erhohen Sie vorsichtig die Lautstarke am Kopfhorer (14), bis
Sie ein Gerdusch hdren.

5. Bewegen Sie die Sonde in Richtung der Ultraschallquelle.

Regeln Sie die Lautstarke am Kopfhorer herunter, wenn Sie
sich der Ultraschallquelle nahern.

7. Das Geréausch sowie die leuchtende LED auf dem Bargraph
erhohen sich, wenn Sie sich der Quelle nahern.

8. Passen Sie bei Bedarf die Intensitat am Drehregler (3) an.
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SL800T einschalten 7. Eine Undichtheit wird durch Ausschlag des Bargraphs sowie
Das SL800T sendet ein akustisches Signal im Ultraschallbereich Uber eine akustische Signalanderung im Kopfhorer
(40 kHz) mit gleichbleibender Intensitét aus. angezeigt.

1. Drlcken Sie den Ein-/Aus-Schalter (8).

SL800T ausschalten
= Die LED (7) leuchtet. 1. Driicken Sie den Ein-/Aus-Schalter (8).
= Der SL80OT ist eingeschaltet und sendet das
Ultraschallsignal.

SL800T mit SL800OR und Luftschallsonde verwenden

Verwenden Sie das SL800T mit der Luftschallsonde fiir folgende
Einsatzgebiete:
e Dichtheitspriifung zur Ursachenfeststellung energetischer
Defekte, zum Beispiel an Geb&udetiiren oder -fenstern

e Priifung von Behaltern, Gehdusen oder Klimakammern auf
Dichtheit

e Ultraschall-Beaufschlagung von Tanks oder Containern zur
Priifung von Dichtungsbauteilen

/" Bei groBeren Raumen sollte der SL80OT in der Nahe

von mdglichen Schwachstellen positioniert werden,
damit diese ggf. besser geortet werden konnen.

v" Die Luftschallsonde ist am SL800R montiert.
v' Der Lautstérkeregler am Kopfhorer steht auf Minimum.
1. Positionieren Sie den SL800T an dem zu priifenden Ort
(z. B. hinter einer Tiir oder einem Fenster) bzw. innerhalb
des zu priifenden Objektes (z. B. eines Tanks).

Driicken Sie den Ein/Aus-Schalter (8) am SL80OT.
VerschlieBen Sie das Objekt ordnungsgemas.

Schalten Sie den SL80OR iiber den Drehschalter (3) ein.
Setzen Sie den Kopfhorer auf.

Priifen Sie die Umgebung des zu priifenden Objektes auf
Dichtheit.

= Die LED (7) erlischt.
= Der SL80OT ist ausgeschaltet.

o ok~ whN
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SL800R ausschalten

1. Schalten Sie den SL800R aus, indem Sie den Drehregler (3)

in Richtung OFF drehen, bis dieser merklich einrastet.

POWER/VOL

= Die LED am Bargraph erlischt.
= Das SL80O0R ist ausgeschaltet.

Wartung und Reparatur

Reinigung
Reinigen Sie das Geréat mit einem angefeuchteten, weichen,

fusselfreien Tuch. Achten Sie darauf, dass keine Feuchtigkeit in

das Gehéause eindringt. Verwenden Sie keine Sprays,
Losungsmittel, alkoholhaltige Reiniger oder Scheuermittel,
sondern nur klares Wasser zum Anfeuchten des Tuches.

Reparatur

Nehmen Sie keine Anderungen am Gerét vor und bauen Sie
keine Ersatzteile ein. Wenden Sie sich zur Reparatur oder
Geréteiiberpriifung an den Hersteller.

Batteriewechsel

Ein Batteriewechsel ist notwendig, wenn sich das Gerét nicht
mehr einschalten lasst (siehe Kapitel Batterie einsetzen).

Entsorgung

hid

mmmm Elekironische Gerdte gehdren nicht in den Hausmiill,
sondern miissen in der Europdischen Union — geméB Richtlinie
2012/19/EU DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES
RATES vom 4. Juli 2012 iber Elektro- und Elektronik-Altgerate
— einer fachgerechten Entsorgung zugefiihrt werden. Bitte
entsorgen Sie dieses Gerdt am Ende seiner Verwendung
entsprechend den geltenden gesetzlichen Bestimmungen.
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